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AO LEITOR.

DD ESDE que a minha idade me permittio o pensar, € reflectir, sems

pre considerei a existencia da Inquisi¢ad na Eurvopa como uma con=

sequencia da ignorancia, e da superstigad, e por tanto sempre a

olhei com horror; mas nunca me passou pela imaginagad, que eu
mesmo viria a ser uma das victimas de sua perscguigad. He apenas
crivel, quc no scculodezenove exista ainda um tribunal, que tenhao
poder, sem causa apparente, e sem que haja violagad das leys do
paiz, de prender individuos, e processallos por culpas que se devem
considerar como imaginarias, visto que nad existem no Codigo Cri-
minal da Nagao.

A narragad simples,
tencad desta nagad para taes circu
perioso dever meu ; visto que he 4 prud
cloriosamente tem reynado por mais de¢ m

de seus illuminados actuaes ministros, que a Euro
(0 qual espero em Deus seja fielmentic observado) para ex-

ate um tribunal, cuja existencia he tad insultante,

e sem adornos, deste facto; € o chamar a at-
mstancias, considero ser um im-
encia do Soberano, que tad
eio seculo, e aos conselhos

pa he devedora de

um ajuste
terminar totalme
com humilliante ao genero humano.

Se eu for tad feliz que possa conseguir o aque me propuz, a lem-

branga dos horrores que soffri,sera para mim o triumpho da innocen-

ostosos parabens a ésla nagad, que

ao mesmo tempo que me confesso
bido por muitos de

monumento de seu

cia sobre a oppressad; e darei g
cordcalmente adoptei por minha,
agradecido pelo modo por que tenho sido rece
seus ndividuos; estabelecendo como eterno
alarde, e de sua affeigad a scu respeitavel Monarcha, que elle
ABOLIO A ESCRAVIDAO, E DESTRUIO A INQUISICAO.




PREFACIO.

O zzsemro  devido 4 virtude nos guia patural-
mente nao so6 a fugir do vicio, mas até a evitar
as apparencias do crime. Daqui vem que, em ge-
ral, os homens sad tad zelozos da sua boa fama,
que nad havera quem seja insensivel 4 calumnia,
se nad houver de todo perdido os remorsos, e,
ainda mais, o desejo innato de ser estimado pelos
seus similhantes. Raros sad os que tem chegada
a este cumulo d4 infelicidade pois vemos diaria-
mente, que ainda os malvados aspiram 4 boa re-
putagao ; tributo honroso, que o crime paga 4 vir-
tude, e de que s6 se eximem aquelles, que, por
inveterado habito, se tem acustumado a viver pri-
vados das docuras, e prazeres, que o homem tira,
agora seja da sociedade dos outros homens virtuo-
A2
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308, agora da tranquilidade interna, que resulta de
uma consciencia innocente.

Vendo pois a minha reputacad injustamente
atacada, e soffrendo, com o nome de justica, um
tractamento sevéro, que dava occasiadb a presumi-
rem-me culpado de crimes atrozes, €ra natural
que emprehendesse, do modo que me he possi-
vel, a minha defensa, a qual nad s6 me he per-
mittida, mas ainda ordenada pelo Direito Natural,

Este he o unico motivo, que me obriga a re-
correr 4 imprensa, e publicar estas poucas linhas,
as quaes declaro serem escriptas somente para o
pequeno numero dos meus amigos, e pessoas do
meu conhecimento; pois seria desnecessario in-
formar o publico do meu negocio; a nao ser por-
que, sendo um cidadad innocente, e perseguido,
sou mais uma testemunha, que deponho a cerca
do modo porque a justica se administra em Por-
tugal: e he certo que as pessoas bem intencio-
nadas, aquem as circumstancias pdem em estado de
emendar os abusos, mal o poderad fazer, se delles
nad tiverem noticia. Donde se vé que, prohibir
aos infelices opprimidos o publicar as suas queixas,
e bradar por soccorro, nada mais he do que fechar

a porta a todo o remedio, e perpetuar os males.
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Constara por tanto esta minha defenisa, alem

- de alguma alegagad de Direito, e algumas passa-

gens da historia, da simples narracad dos factos:
pois - sendo-me occultos 0s motives porque mui-
tas pessoas representaram tao feio papel na minha
scena, nao devo encher esta Jacuna, com os boz-
tos a que nad posso assignar author, € menos @
quero fazer, com as minhas conjecturas, posio que
algumas vezes me persuadisse que ellas tinhan
elevado grio de probabilidade.

Quanto 4 veracidade das minhas asserccensy
so digo, que appello para as pessoas, que tem de
mim familiar conhecimento: e pelo que diz res~
peito 4s provas, tal he a desgraca, que até dellas
me vejo privado; porque, ao tempo da minha pui-
za0, me foram aprehendidos, e depois sumidos to-
dos os papeis que tinha : o meu processo foi sempre
feito em segredo, e sem testemunhas a quem pu-
desse chamar, para depor a cerca do que affirmo ;
e, n‘uma palavra, tomaram-se todas as precaucoens
para que me nao restasse documento algum, com
que justificar a minha innocencia : e por isso nad sé
me nad he imputavel a falta de provas, mas até

julgo que isse mesmo conduz 4 minha justificacad -
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tanto mais que um juizo critico serd bastante para
decidir da sinceridade da minha relaca®.

Como, a pezar dos meus esforcos em discutir a
verdade sem paixad, poderad os partidistas da In-
guisicad accusar-me de violento nas expressoens;
quando fallar dos custumes e practicas da Inqui-
sicad, refiro o Leitor ao proemio do Regimento
do Sancto Offico dado pelo Cardeal da Cunha, In-
quisidor Geral, em 1774 : e nad faco mais reflexad
ao leitor do que lembrar, que he um Inquisidor
Geral quem filla, e nad um opponente ou inimigo
da Inquisica0; e ficarei justificado quando se vir,
que nao fallo mais forte contra a Inquisicad de que
este Inquisidor fallou.

He desgracada a situacad do homem, que se
v¢ obrigado a fallar de si mesmo, e fazer a sua
propria apolegia: mas que remedio quando me
vejo attacado, e infamado, sem se me conceder re-
curso? & Nao he da minha obrigacad salvar o meu
credito, e poupar aos meus parentes, € amigos o
desgosto, € affliccad, que as vis machinacoens dog
meus perseguidores lhe causaram ? He logo neces=

.sario que eu mostre, que os differentes boatos, que

se esplahdram a meu respeito, nad foram senad um
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effeito da antiga practica dos Inquisidores, e seus
sequazes, que prociram’ diminuir o odio publico,
que naturalmente lhes atrahe o cruel tractamento dos
seus presos, fazendo circular contra elles calumnias
improvaveis, e até narragoens absurdas, e contradic-
torias, que nad deixam lugar ao povo de inquirir a
verdade, e diminuem necessariamente o zelo, e di-
ligencia dos amigos ou protectores do preso, em

solicitar, a sua soltura, ou justa sentenga.







NARRATIVA DA PERSEGUICAO.
$

&e. &o.
—— T L e Ty

}E.AVIA tres ou quatro dias, que eu tinha desembarcado
em Lisboa, e éra isto pelos fins de Julhodo auno de 1802,
quando etron em minha casa um Corregedor do crime,
¢ dizendo-me quem era, we disse tabbem, que tinha or-
dem para me aprehender os meus papeis, ¢ metter-me de

segredo, com rigorosa inconmunicagad. Ea conhecia

~

este homem pelo nome,* mas nao pela pessoa; e che-

* A pura nccessidade de mostrar o fide digno da minha narracad
me forga, a descrever aqui o caracter deste Magistrado: visto que
he absolutamente necessario, vara afastar as apparencias de incredibi-
lidade de muitos successos que refiro, estar o Leitor cabalmente ip-
formado das qualidades pessoaes deste sugeito, ¢ de outros, em
guein hei de fallar ao diante: a repugnanciz, ccm gue execulo este
dever, he igual 4 necessidade, que tenho de o fazer para minha justa
defensa.

Este Ministro Jose Anastasio Lopes Cardoso, filho, segundo a fama,
de um pescador da Trafaria, paquena zldea situada na margem me-
ridional da foz do Tejo ; aonde esta o deposito dos criminosos que
devem partir para degredos, teve por scu primeiro despacho na
Magistratura o lugar de Juiz de Fora, e Almada; dahi passou, a
Juiz do crime do bairro do Mocambo, em Lishoa; e logo a correge-
dor do bairro Alto; conscquutivamente a Ajudante do Intendente
Geral da Policia, e Dezembargador do Porto, fazendo o lugar, en

2
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guci a duvidar seclle éra o que me dizia ; nad 50 por seu

nodo, e maneiras, senay porgue estava sem veira, ou ou-

7.isbea, na Belecao . Durante o tetnpo dos seus estudos ¢m Coirabra,

passava per um aceirimo Jacobino ; ¢ por este nome €ram, na quelle

iguiam por adoptar
Bepois, intentando
ao

tempo, desiznados todus aqueiles, gue se distis
priacipios politicos oppostos ao Monarchismo.

scouir a vida da Magistratura, e sabendo que, se agradasse
Tntendente Geral da Policia, podia crescer em graduagoens, € augs
mentar 2 sua fortuna, voltou destramente de comportamento, ¢
ailectou sempre o mais intranhavel ablrorrecimento a todos aquel-
les que tinhad, ou se presumia tivessem, 05 MEsmos Principios
poiiticos, que clle abertamente professara, nad deixando escapar
dccasiad alguma, em que padesse mostrar o seu zelo. B como
era mui conficcida a aversad, que o Intendente de Tolicia tinha
a tudo o que era homem de¢ letras, seguio tambemn estes passos
o noyo Minisiro; ¢ conseguio com esie artificio, e vis condes-
¢ a scr 1a0 privado do mesmo Intendeute, que

fai . .
ocnuenctas, chega
:

foi nomeado seu Ajudanic: ¢ sd a cile se incumbiam as deli-
gencias de que nenhum homem honrado se encarregaria; €im
uma palavra, podia repular-sc Ministro do -Intendente, ¢ na0
Ministro de justica. TProvémos isto com algum exemplo.

Cerlo homem, Alemad de Nagao, por noinc Zeigler, foi acha~
nas prizoens secretas do Casteilo de Lisboa, eo Povo

ol Tarolad
do decolado,
que por Iministerio deste Corregedor se tinha

chegou a dizer,
perpetrado tad feio crime: as razoens qué se alegavain para com-
- provar isto ¢ram; primeira; que tendo ecste Ministro prendido,
;' e levado com elle na sua sege, para a cadea, ao tal homen, lhe
nag havia consentir gue trouxesse comsigo armas, com quec se
pudesse degolar: segunda; que sendo custume dos carcerciros
apalpar miudamente os prezos, quando os mettem de segredo,
necessariammente sc havia practicar esta diligencia, com un prezo
de tanta suppesigad; ¢ entad se Ihe achariam as armas, que ti-
vesse com sigo: terceira; que o carcereiro nad foi casligado, nem
teve o ntenor encommodo por este facto, quando o deveria tér

muito grande; pois, ao menos, tinha commettido um enorme €rro

de officio em cousentir a0 prezo, no seeredo, armas com (e se
) |
pudesse degolar: ¢ cu mesmo ouvi dizer a este Corregdor, que
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tra insignia, que fizesse respeitar o seu cargo. I nad ob-
stante conhecer eu, que esta circunstancia éra um erro,

nad obstante haver elle examinado o caso conhecia que havia
razocns para duvidar se o prezo se tinha degolado a si; ou se cu-
trem o tinka degolado : e entretanto o mesmo Ministro, e o Inten-
dente Geral de Policia déram por certo ao Publico, que o prezo se
tinha degolado a si mesmo,

Conheco o pouco credito que merecem os rumores populares; e
eu mesmo nao dou grande pezo a estas razoens do Povo: mas dei-
xando a questad de ser on nad verdade isso, que afinmavam, basta,
para o meu fun, saber-se ; que este Ministro foi quem prendeo, o ho-
mem que se achou degolado, no segredo, ¢ que o Povo abocanhou
a9 Ministio ; € que elle nad cuidou em limpar a sua reputagad, sen-
do certo, que todo o homem de sentimentos cuidaria em saivar o
scu credito, o qué era bem faciivel, tirando wmna informagad
juridica do caso 2 que desse tal authenticidade, que tirrasse todo o
pretesto de suspeila: esia informagad publicada depois, com toda
a solemnidade, e precaugocns, teria mostrado, que este Magistrado
nad tinha per unico fim agradar ao lutendenle, mas sim adminis-
trar a justiga; e que respeitava o bom caracter ao ponto de nad ser
insensivel a tad offeusivos attagues da sua honra.

Em outra occasiad, sendo perguntado por um seu collega; por
quc motivo pronunciara certo homem, que tinha prendido, com mui
leves supeitas, pelo supposto crime de bilhétes falsos?  1lespondeo,
que na verdade os indicios nad hastdvam para a pronuncia, ¢ que o
prezo podia estar certo, que menhum mal lhe aconicceria; mas
que attendendo ao genio do Intendente Geral da Poligia nad ti.
nha tido remedio senad pronunciatlo.

Em fim do inumeravel numero de pessoas que este magistrado tem
commettido & prizad, ¢ ao tormento do segredo, ncnhuma tem
sido condemnada na Relzgad; e s0 de uma vez, em que clle i
mandado devassar do zssassino de uma famiiia juncto a Mafra, em
1804, prendeo mais de cem pessoas; mas como éra possivel que
nechuma destas pessoas fosse condemnada, se todas fOram prezas
sem haver contra ellas o menor indicio, e s6 com o unico fim de
fazer séar o nome do magistrado, como author de uma indaga-
€20 rigorosa.

Com estas artes tem illudido o goverac, e deixado de pagar a

B2
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quae cile Ministro commettia de tal consequencia, gue nwe
izentava de critne fosse qual fosse o desrespeito, com que
o tractasse : visto que nad trazendo a insignia do seu cargo,
o podia reputar como um simiples particular, que se
atrevia a insultar o sagrado asylo da minha casa ;* com
tudo foi mui differente 0o meu modo de proceder; porque
lhe pedi cortezimeute, que se sentasse, ¢ me deixasse ver
a ordem que dizia tér, ou, ao mencs, que me dissesse de
quem ella era. Mostrou-me entad ura bilhete do Inten-
dente Geral da Policia, que de bea vontade aqui copiara,
se de memoria o pudesse fazer pelas mesmas palavras, e
orthographia.  Iiste bilhéte ordenava a minha prizad,
aprehenga6 dos meus papeis, ¢ que se procurasse achar-me
alguma insignia maconica ; ¢ dava por motivo deste pro-
cedimento haver eu ido a Inglaterra sem passaporte.
Apenas i estes ultimos periodos, quando me occorré-
ram as tristes consequencias la minha prizad, connecendo
claramente, que era abandonada ao furor dos persegui-
dores. Mas 1nad esteve mais em mim, que nad represens
tasse ao executor desta justica ; que me admirava ‘proce-
der o Intendente da Policia a tad sevéra demonstracad,
antes de tomar sobre o caso alguma informagad; porque
tag longe estava de que eu tivesse ido a Inglaterra’sem
passaporte, que nem ainda emprehendéra a viagem sem
licenga de 8. A. R. a qual licenca previamente havia soli-
citado; porque, achando me empregado no Real servico,
como Director Literario na Junta da Impressaé Regia,
julgara nad dever sahir do Reyno, ser: sua permissad ;

encrme somma, que deve a Iazenda Re: arrecadagad do sub-
sidio wiiitar de que foi encarregado nos anios de 1795, e 1796, ¢

que chega a 27.358.192 reis.

* Mendes & Castro, p. 2. lib. 5. cap. 1. n. 15. Leitad de Jur,
Luzit tract. 3, q. 3. n. 57, Pegas ad Ord. lib. 1, tt. 58. §.91,
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que essa licenca me fora’ concedida por Avizo da Secretae
ria de Estado da Reparticad competente : que alem disto
tinha o passaporte, em forma, expedido pela Secrctaria
de Estado dos Negocios Estrangeiros. E ainda mais, que
o Ministro e Secretario de Estado da Fazenda me havia
incembido tractar em Londres alguns negocios do Real ser-
vico, o que da parte de S. A. me ordenara; como eu po-
dia facilmente provar pelas suas cartas de officio, que ali
conservava, ¢ e tinham sido dirigidas umas a Lisboa,
antes da minha partida, e outras a Londres, depois de 14
ter chegado : e por tanto, que me parecia ter direito para
csperar, que o Intendente Geral da Policia se informasse
destas circumstancias, antes de proceder contra mim tad
rigorosamente, dando par causa do seu procedimento a
minba viagem a Ingiaterra sem passaporte,

O corregedor, executor desta justize, querendo mos-
trar-me, que neste modo de proceder nad havia precipi-
tagad ; disse-me: Que cu era bastante temerario em pen-
sar, que o Intendente da Policia, Magisirado egregio
(cuja probidade era igual aos seus notorios conhecimen-
tos, e literatura) houvesse procedido sem nadura delibe-
ragal, que eu disso ficaria convencido vendo outra carta,
quc logo me mostrou.  Nesta carta se Jhe ordenava, que
houvesse cuidado de arrecadar o que eu trouxesse de Lon-
dies, periencente ao Real servigo: tal éram uma col-
lecgad de livros para a Biblioteca publica, certas muchi-
nas, que mandara construir em Inglateria, livros, e ou-
tros objectos pertencentes & Iinpressad Regia, e cutras
cousas.

A inspecgad desta segunda carta occasionon em mim
mui diversos sentimentos da primeira ; porque, se a co-
gitagad dos graves incommodos, que fa a palecer me
infligio o desgosto, proprio de taes oeccasiorns 3 a reflexd®,
que fiz agéra na pobreza de espirito de quem notara taes
crdens, tad manifestamente contradictorias entre si, ¢ que
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nem ao menos indicdvam o triste talento de inventar pre-
textos plausiveis, com que se cust{liman disfargar proced:-
mentos injustos : esta reflexad, digo, inspiron em mim tal
desapre¢o dessas mesmas ordens, e seus motores, € exe-
cutores ; que esta lembranga me servio sempre de nao pe-
quena consolacad nos meus trabalhos. I até me infun-
dio, entad, certo sentimento de superioridade aos meus
perseguidores, ainda comparando a sua aparente prospe-
ridade com o meu actual wfortunio, que me resolvo a de-
clarallo aqui, para que a humiliagad que me custa esta
confissad sirva de justo castigo a essa vaidade.

Encerrado por tanto em uin segredo da cadea do li-
moeiro, sem mais companhia que a cogitagad dos meus
trabalhos, a incerteza da minha sorte, ¢ os mais incom-
modos de similhantes prizoens, que, por serem notorios,
deixo de referir: passei neste estado oito dias, até que
uma noute veio o carcerciro ao segredo em que eu ja-
zia ; e me disse que'tinha ordem para me conduzir pe-
rante o Senhor Corregedor meu Juiz, o qual me queria
fazer as perguntas, que deviam ser o comeco do meu pro-
cesso. Compareci logo perante o Juiz, em um quarto
que ha na mesma cadéa, e serve para este effeito de se fa-
zerem as perguntas aos Reos. Iu requeri logo a Sua
Mercé, o senhor Dezembargador Corregedor, que me
mandasse tirar do segredo ; porque éram ja passados os
cinco dias, em que aos magistrados he permittido conservar
Reos neste tormento, como he expresso nas leys, que lhe
citei. *  Respondéo o Ministro ao meu requirimento,
que as leys, por mim alegadas, nad éram applicaveis ao
meu €aso; porque cu estava prezo pela Policia, cujos Ma.

* Decreto de 7 de Agosto de 1702, e Alvard de 5 de Marca de
1 400,

| B




15

gistrados, pela ley da sua creagad,® nao éram obriga-
dos & seguir ley alguma, ou principios geraes de Direito,
1o processo dos Reos, estando tudo isso deixado ao seu
arbitrio, e com poderes illimitadissimos para a jvestiga~
cad dos crimies, ¢ castigo dos Reos: ¢ que em fim tal era
a practica; porque o Intendente Geral da Policia custu-
mava demorar no segredo os seus prezos os dias, mezes,
e annos que julgava conveniente, sem que ninguem lhe
tomasse disso conta.t

* Ley de 25 de Junho de 1760.

+ Os precedimentos injustos, arbitrarios, e tyrannicos do barba-
ro Intendente Geral da Policia Diogo Ignacio de Pina Manique sa0
tad notorios em Lisboa, ¢ em todo o Portugal, que apenas havera
entre os Portuguezes quem os iguore. O sen modo de administrar
a juslica assemilhavase wais a um Kaimacan de Constantinepola,
do que a um Magistrado de qualquer Nagad civilizada. O nome de
Intendente Geral de Policia, he o que designa este Magistrado ;
nad obstante isto nunca vi, que esle homem se enearregasse dos
ramos de administragad publica, que em toda a parte da Europa
se comprehendem nesia reparligad de Policia. Por excwmplo, a
illuminacad das raas, objecto que sempre esleve no maior des-
euido, e todos os moradores de Lishoa sabem que para a illumi-
nacad da Cidade sc conservar no estado, cin que. ao prezente s3
acha, foi necessario tirar a sua administracad a estes chamados offi-
ciaes de Policia. A limpeza das ruas he outro rano gue, cm toda a
parte, se chama de Policia; em Lisboa estiva cucarregado ao Se-
nado, como aquelle a quem compete o governo economico da Ci-
dade ; mas o Intendente com as suas adlicrencias, ¢ enrcdos absorveo
em si o cuidado da limpeza das ruas ; reccbia para isto do Senado
(sec a memoria me nad cngana) oitenta contos de reis; somma cnor-
me, que chegava para trazer as ruas de Lisboa mais acéadas do
que se pédem tér os pavimentas das casas; ¢ no emtanto he tal
2 miseria cm que este artigo se acha, que o Povo chama 2o Inteu-
dente, por irrisad, o Conservador das lamas. Mas serd bom lem-
brar aqui, que as ruas aonde moram personagens Lacs, ((UC O POsSAIn:
attacar pela falta de aceio que as suus dilapidagoens cansam & Ci-
dade, estas ruas, digo, andam sewpre mui hem limpas.




16

Repligquei ao Ministro, que elle dava & ley da creacad
da Policia tad vagas, e absolutas interpretagoens, que ne-

A scguranga publica’ em quanto esteve encarregada a este In-
tendente de Policia foi nenhuma: de maneira que, ¢ra necessario
andar armado pela Cidade, como se fosse deserio: quanto aos fur-
tos, roubos, e assassinos; era custume comparar Lishoa as es‘ra-
das du serra Morena, ou pinhal da Azambuja: e tanto he isto
verdade ; que nad abstante o horrroroso despotismo, com que a
nova guarda de Policia (vulgarmente chamados Morcégos), exer-
cita as suas fungoens; todes sad obrigados a repular este mal um
bem; porque na verdade o e, e muito grande, comparado o es-
tado da seguranga particular dos Cidadaeds, actvalmente; com o
perigo constante dos individuos, durante a administragad absoluta
do Iutendente Geral da Policia. Mas cono podia sér de outra ma-
neira 2 Este Intendente, he fama publica, que se servia paria scus
espias de ladroens, e malfeitores conhiecidamente taes: estes homens
malvades, que nad tinham outro meio de se conservarem na sua
graga, para viver na impunidade de seus crimes, senad contando-
lhe novidades, he Lem claio, que, segundo o custume dos dela«
tores privados, e cspiocns, inventam novidades quando as nad tem
verdadeiras para as dar. Pelo que respeita o modo, parque o In«
tendente custuma administrar jusliga, refirirei um so facto, dos
muilos que tenho em lembranga, e que ao mesmo lempo servird
para dar huma idea do scu caracter publico, que do partieular
iad ha para que nasimporte.

Certo homem, que pelo nome nad perea, geralmente conhecido
dos carcereiros, e prezos da cadea do Limoeiro, pelo appelido de
flomeiro, andava na guerra passada commandando um Corsario
Napolitano, no Mediterraneo, quando lhe chegou a noticia de se
haver declarado a guerra entre Portugsl e a I'ranga, este homem
Portuguez de nascimento, movido pelo natural amor da Patria, de-
ferintnou passar-se a Portugal, deixando os interesscs, que tinha,
para vir offerecer os seus talentos ao servigo de seus nacionaes: as-
sentando que, como homem experimentado no emprego da Marinha,
poderia ser util aos scus nesta occasiad. Nad achou porem melhor
meio de transportar-se com brevidade, e seguranga, do que atra-
vessar a Franga, ¢ Hespanha, disfar¢gado em habitos de Romeiro,
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nhum Jurisconsulto Portuguez acharia, que fosse da sua
opiniad; porque a ser ella verdadeira, a ley da Policia,

—

e dizendo que vinha da Romaria de N. S. do Loreto. Como pas-
sou por juncto dos exercitos Francezes foi-lhe necessario vir apre-
sentando os scus passaportes a diversos Generaes, que lhe rubrica-
vam os seus papeis, ou lhe davam novas licengas, para continuar a
sua viagem : mas isto deu occasiad aque o Official General Tortu-
guez, que commandava a Fronteira, por onde o Romeiro entrou
em Portugal, o suspeitasse de ser Francez, pelo que o mandou
prender, e remetter ao Chanceller ou' Governador da Rellagad do
Porto, o qual julgando este um negocio de Policia, o remetlco
para Lishoa 20 Inlendente Geral da Policia, para que este julgasse
da verdade das suas declaragoens. Ao tempo em que entregaram
0 prezo Romeiro na cadéa do Limociro lhe disseram os carce-
reiros, que ali havia uma ordem geral para que todus os prezos
qyue adquella cadéa chegassem, a ordem do Intendente Geral da
Policia, fossein mettidos logo de segredo, s2 na ordem de prizad
nad viessc outra cousa declarudo. Em consequencia foi este ho-
mem posto de segredo ; ¢, ou por que o Iniendente nao fizesse caso
de l1ér a carta de guia, que Ihe remcttéram do Porto, ou por
outro metivo, esteve este miseravel conservado dous anncs no
segredo, sem que pessoa alruma se lembrasse perguntar por elle,
e como nad tivha em Lishoa nem parentas, nem amigos, que re-
queressem 2 sua soltura, ficou em total esquecimento. No fim de
dous annos os guardas da cadéa compadecidos ja da sua desgraga,
e ouvindo-lhe muitas vezes contar a historia dos seus infortu-
nios, que se haviam principalmente originado dos desejos que
tinha de ser util 4 sua Nagad, pediram a umn dos mais validos es-
pioens dojIntendente, que he um insignificante homem chamado
Aleixo, que fora Alcaide em Alinada, ¢ he grande amigo do Corre-
gedor meu justicador, que orasse a favor da quelle infeliz: com
effeito ao outro dia voltou o mesmo espiad, e trouxe a ordem
de soltura do prezo, e disse que o Intendente nad sabia, que tal ho-
mem ali se conservava ; assim, foi o prezo solto sem outra forma de
processo, nem ao menos ser perguntado. Vejad agora os Portu.
guezes se tem direito de chamar aos Algerinos Na¢ad Barbara; por
quc os Magistrados de Alger administrad justiga seguindo unica-
mente o scu arbitrio, sem consultar leys.
c
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em vez de cstabelecér um Magistrado, para vigisr sobre
a Policia, ¢ execugad das leys, viria a crear um verdadeiro
pertarbador da ordem judicial, e por consequencia do so-
cego publico, e seguranca particular dos individuos: de
maneira que, como a iuterpretagad, que clle Ministro
dava 4 ley da Policia, fazendo o Intendente superior a
todo o Dircito, era manifestamente contraria a intengad,
e mente do Legislador, vinba por isso a sér inadmissive!',
Mas ainda concedendo, o que eu negava, que a ley da
creagad da Pelicia concedesse ao Intendente a superiori-
dade a todo o direito, essa pretensa faculdade se achava
restricta, no meu caso; por quanto o Alvara, que por ul-
timo aleguei, * ordena expressamente: ‘¢ Que os Reos
na6 possam estar fechados mais de cinco dias, separados
da cammunicagad dos outros prezos, sem que o Rege-
dor, com mais dous desenibargadores, convenhad em lhe
prorogar mais tempo, conforme a necessidade o pedir, que

Ultimante, para aquelles, que quizerem desculpar este Intens
dente, imputendo 4 sua extrema ignorancia as malversagoens, e cx-
travios do dinkeiro publico, que se tem practicado durante a sua
administragad, seja aqui declarado, que elle solicitou, nad ha muis
tos annos, um Decreto para se lhe darem por justas as contas, a res-
peito das grandes sommas que tem recebido para diversos fins: ¢ he
manifesto que nenhum homem, sem grandes motivos de temer um
exame <de¢ suas contas, chega a aceitar similhante graca, quanto
mais a solicitalla. A ignorancia nmad pode ja mais desculpar siinis
Jhautes procedimentos.

Mas .com isto nad quero dizer quc elle 0 nad scja; e com effeito
a sua ignorancia he tal, ¢ tad publica, que serve em Lisboa de ter-
mo de comparacad quando se quer designar a pouca sciencia de al-
gum magisirado. Conservo a este respeito uma bella collécan de
anccdotas, o mais authenticas, que he possivel, nad obstante que al-
gumas parc¢ad inverosimeis, mas ommitto-as por serem alheas da
minha intencad, neste papel, que he defender-me. :

* Alvard, de 5 de Margo, de 1790,
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nunca pode ser com excesso, por ser tima especie de tor.
mento, o que ja nad tem lugar......E que o mesmo
practicarad com o Intendente Geral da Policia .....F
que este Alvard se guardard nad obstante quaesquer leys,
ou disposigoens, que se opponham ao contheudo nelle, as

]

quaes ha par derrogadas para este effeito;” e sendo
este Alvara posterior a ley de Policia he evidente que,
nesta parte, a derroga; porque he aixoma em Direito,
que a ley posterior derroga a anterior.® Quanto &
practica do Intendente em demorar os Reos de segredo
mais do tempo da ley, como elle Ministro me alegava:
disse eu, que tad longe estdva isso de me fazer aquics-
cer a tal custume, que eu o reputava manifesta infrac-
¢ad da ley ; e portanto inteiramente incapaz de servir
de norma; porque o custume, paia ter for¢a de ley, ou
poder ser alegado em Direito, necessita, eatre outros re-
quisitos, que nad seja de modo algum contrario a Direito
expresso.t Donde se segue que, se o Magistrado por
ignorancia, ou malicia obrar contra a-disposigad da ley,
tantas vezes o fizer, quantos crimes commette, sein que
a repetigad dos actos forme de nenhuma maneira cus-
tume legal. I& que assim protestava pela injusti¢a que se
me fazia, e requeria faculdade para me queixar, A isto
s6 me respondeu o Ministro que, quem estiva de se-
gredo nad fazia requirimentos, € (que passass€emos ao
necessario que era responder en as perguntas judiciacs,
Gue me queria fazer por ordem do Intendente Geral da
Policia, ¢ que deviam servir de principio ao meu pro-
cesso.

Nad me demorarei em transcrever, por menor, 0s ters

* .Lex posterior derrogal priori.
t Ley de 1° de Agosto de 1769, §. 14,
G 2
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mos, perguntas, € respostas do processo que me fez este
Corregedor ; (o qual processo constou dos interrogatorios,
e'de uma devassa, que tirou o mesmo Ministro 2 cerca
do meu procedimento): e me contentarei com referir o
substancial, para nad fazer esta narracad demasiadamente
fastidiosa ; que alias nad me seria dificnltosa a miodeza;
pois tenho tudo bem presente & memoria.  As cicatrizes,
que deixam feridas profundas, s6 com largo tempo se
apagam,

Depois das ordinarias perguntas sobre o nieu nome,
pessoa, pays, naturalidade, idade, &c.; passou o Minis-
tro a perguntar-me o motivo de intentar eu uma viagem g
Inglaterra, e dela 4 Franga: ao que satisfiz declarando-
lhe, em geral, os negocios de interesse pesscal, que tinha
em Londres, quc me obrigaram a passar aquella Capital,
e que, quando elles nad fossem, bastava a curiosidade de
visitar  duas tad celebres cidades da Europa, para me
excitar a fazer esta jornada, nadé me tendo permittido as
circumstancias da minha vida fazella até entad.

Passo em silencio as impertinentes instancias, e répli-
cas, que houve a este respeito ; porque basta saber-se, que
a quanto o Ministro disse sobre este artigo satisfaria ca-
balmente esta resposta: Que eu nal estava prezo em
Portugal, ou de tal modo escravo, que nad me fosse
licito mudar de domicilio, quando julgasse ser-me isso
conveniente: que era sim sugeito as leys, a quem me pre-
zava de obedecer; mas que assas tinha satisfeito a clias,
pedindo a licenca para deixar o Reyno, ¢ obtendo vs
passaportes necessarios; como me éra mui facil provar,
que o tinha feito.

He porém mui de notar, que o Ministro nunca me fez
pergunta alguma sobre esta materia dos passaportes, sen-
do esse ponto expressamente mencionado na ordem, que
en vi, e de que ja fiz mengad.  Scria esta ommissad par

———
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que elle ignorasse, que as perguntas, que s¢ fazem aos
Reos, em quanto estad de segredo devem comprehender
tanto o que pode servir & justificacad do Reo, como o
que conduz para a sua criminagad; conforme i im-
parcialidade, que deve caracterizar todos os procedimen-
tos de um juiz ? Serfa esta ommissad porque, achando
entre os meus papeis a licenga, e passaporte, julgoun que
a minha justificagad seria ta6 facil, como decisiva? Seria,
em fim, por que achou entre os meus papeis melhor pre-
texto que o dos passaportes para anthorizar a minha per-
seguicadl ?

Deixo tambem aqui de referir algumas outras pergun-
tas, que o Corregedor me fez, absolutamente alheias do
foro judicial, na6 so porque foram como incidente, em que
se me nad tornou a'fallar ; mas tambem porque algumas
aellas se referiam a pessoas de tad alto caracter, e Jerar-
chia, que julguei conveniente nadé as nomear; querendo
com este silencio evitar odios, talvez de consequencia; e
deixando assim por esta parte seguros ainda aos meus ini-
migos ; porque affirmo que porei sobre isso perpetuo silen-
cio : nad deixando porém de me ficar a gloria de mostrar,
com esta acgad, a differenga dos procedimentos de uma,
€ outra parte.

E aqui devo tambem lembrar, que respondi, e satisfiza
muitas perguntas impertinentes, e alheias de todo o propo-
sito, somente por irostrar a obediencia que desejava pres-
tar as leys, ¢ ao Magistrado : obediencia que todo o cida-
dad honrado deve fazer timbre em prestar; porque alias
muito bem sabia, que podia nad responder a taes pergun-
tas ; por nad ser a isso obrigado, e que disso me nad
podia resultar damno algum, pois obrava conforme a di-
reito.®

I

® He doctrina da Ordenagad do Reyno no lib. 3, tt. 63, §. 11,
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O que disse acima achar-se entre 05 meus papeis, e que
deu talvez occasiad de se largar inteiramente por maé o
crime de falta de passaportes, foram as minhas Cartas Pa-
tentes de Framacon, e ainda outros papeis relativos 4 Ma-
coneria. IZu nad tive a menor duvida em declarar, logo
que ful perguntado, que aquellas cartas eram minhas ;
e que eu eflectivamente fora admittido a Ordem da Fra-
magoneria, na Cidade de Phijadelphia, capital dos Estados
Unidos da America Septentrional.

Perguntou-me immediatamente o Ministro, que njotivos
tivera para me alistar nesta sociedade : ao que respondi,
que sabendo eu das perseguigoens, que alguns magistra-
dos de Portugal tinham feito a certos homens, que se in-
titulavam Framagons, talvez sem que o fossein,* e a
quem a voz publica affirmava, que esses magistrados ha-
viam assacado muitos crimes, de que os taes prezos se ti-
nham inteirainente justificado, mas depois de serci: tracta-
dos com rigor indesculpavel; e observando eu ao mesmo
tempo, que este procedimento de nossos Magistrados éra
tad avesso da estimagad geral, que via dar a Framagoneria
por todos os homens que, na quelle Paiz, conheci no-
taveis, em sciencia, e representacad civil : este contraste
foi o poderoso motivo, que excitou a minka curicsidade,
e me fez solicitar a admissad a esta Ordem, para poder
fazer juizo entre esses tad oppostos procedinientos.

O Ministro instou a esta resposta, com mostras de bas-
tante perturbagad e desconcerto, dizendo-me; que decla-

* Um magisirado qualjuer, em Portugal, que prende um
homem por Framagon nad tem mcios alguns de verificar, sc o pre-
zo he, ou nad esse que diz sér; porque nad sabendo o Magiss
trado o governo inlerno da sociedade dos Framagous, e outras
particularidades essenciacs 4o conhecimento da mesimna socicdade,
nad pode comparar a deposi¢ad com a verdade.
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rasse quem dram os Magistrados perseguidores dos Iras
nacons aquein eu, para os chamar ignorautes, punba ew
antithesis com os homens sabi2s das outras partes do Mun-
do, ¢ Nacoens civilizadas da Europa, que proteglam, ou
éram wmembros desta Sociedade.

Respondi 4 instancia; que nad sabia positivamente,
quem éram esses Magistrados, pois havia recebido a noti-
cia pela voz vaga, e incerta do Povo, aque nad podia
determinar author, mui principalmente havendo decorrido
ja alguns annos, que isso acontecéra: mas que o facto
passava por incontestavelmente certo.  E quanto 4 elagad
que clle Ministro tirava da comparagad entre o procedi-
mento dos nossos Magistrados, e o das pessoas sensatas das
outras Nacoens civilizadas; essa elagad era sua, e nao
minha ; pois eu tal nad proferira; e o que fiz foi sémente
expor os factos, que por fazercm entre si tad notavel con=
traste, excitaram, como era natural, a minha curiosidade.

Mais algumas instancias aqui houve de pouco momento
depois das quaes passou o Ministro a perguntar-me algu-
mas cousas relativas & Ordem da Framagoneria, ¢ modo
da minha introducgad nesta sociedade. Mas a todas estas
perguntas nad quiz eu, mul deliberadamente, respender,
e lhe dei, de assim proceder, as seguintes razoeuns.

Nad bavendo em Portugal ley alguma, que prohiba a
Framaconeria, nad podia sér criine em mim o alitar-me
Framacon, sendo uma consequencia da liberdade civil, a
faculdade moral, que tem o cidadad, de obrar tude o que
nad he prohibido pelas leys *

* (Cives ee omnia Libere et impuné fucere possunt, que civiia-
tis legibus specialim non inveniuntur prolibile: ct hic mecessarins
effeotus est libertalis civilis. Paschoal Joseph de Mello, Inst. Jur.
Civ. Crim. T. 1. §. 7.

E na verdade. esta he, quanto a mim, a unica differenca que

g
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Que ainda no vaso negado de ser a Framaconeria crime
em Portugal, eu nad podia sér por isso processado; por
que entrei nesta sociedade em um Paiz estrangeiro, fora
da dowminagad de Portugal, e aonde esta tad longe de se
réputar esta acgad um crime, que antes he mui louva-
vel, visto que'a sociedade he approvada pelas leys do
Paiz, e, o que mais he, frequentada pelas mais respeita-
veis pessoas da Nagad. E he certissimo, que as acgoens,
que por Direito natural nad sad intrinsecamente més, de-
vem ser reputadas licitas ou illicitas, segundo as leys do
Paiz, em que essas acgoens sad perpetradas.®

ha, e pode haver entre um governo justo, e legal, ¢ um go-
verno despotico, e arbitrario: em ambos he a vontade do summo
Imperante, quem serve de norma s acgiens do subdito ; mas no
governo justo, ¢ regular, essa vountade he perpetua, e constante,
fixa pelas leys, ¢ noticiada rela sufficiente promulgacad ; pelo con-
trario no governo despotico, posto que a voniade do Imperante
Bcju tambem a norma das acgoens do subdito, com tudo essa von-
tade he arbitraria e inconstante; nad estando nunca ligada a leys
permenenies. U governo despotico, por tanto, poderd ser mui
bon, accident:Imen ¢, e util aos subditos, s Despota for homem
sabio, ¢ virluoso, detaneira que dirija sempre o0s negocios pu-
Llicos para o bem dos Povos; mas nunca sera este um governo li-
vie; quero dizer, um governo em que os subditos gozem de libers
dade civil. Estes principios sas applicaveis a todas as formas de
governos; porque em todos os governos Monsrchicos Aristocrae
ticos, ou Democraticos, podem haver arbilrios, e por conscquens
cia falta de liberdade civil nos subditos,

* Duas razoens principiacs, aponfam os Jurisconsultos, para
se estabelecer este principio na Jurisprudencin: ls. Porque assim
como as oLrigagoens, yue nascem dos contractos, se regulam pelas
leys do paiz, em que o contracto foi celebrado: assim tad bem a
obrigacad, que se repuia provir do delicto, tambem se deve regu-
lar pelas leys do paiz aoude foi perpetrada a acgao que se julga de-
licto. 21 Porque todoo estrangeiro he obrigado a obedecer As leys
do paiz em que vive ; e isto se reputa uma obrigagad tacita, que elle
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Nem concedendo, o que cu negava, (e era evidente que
nad o fazia senad com toda a razad), que o ser Framagon
fosse crime em Portugal, e nos Estados Unidos, aonde fui
recebido 4 Ordem, podia cu ser processado aqui, por
um crime commettido na quelle paiz, visto que elle he
fora da jurisdiccad de Portugal. Ponhamos o exemplo de
um homem que commettco um homicidio na China, €
existe em Portugal ; o homicidio he crime em Portugal, e
na China : mas pergunto ;se aleum Magistrado em Por-

tugal tem direito a processar o homicida por este crime ?
Nao. *

contrahe, pela sua habitagad, ficando nisto compensado por gozar
das izengoens, e franquezas, e protecgad, que essas mesmas loys lhe
prestani.  Ninguew dira, por exemplo, que vivendo eu na Russia
nao me devo regular pelas leys sumptuarias Russianas, para fazer os
meus vestidos, ou pagar os direitos da alfandegana Russia ; mas que
deva regular-me pelas leys sumptuarias de Portugal, ou Regimento
da Alfandega de Lisboa. Logo as acgoens devem ser reputadas
licitas ou illicitas, segundo as leys do paiz em que essas acgoens sad
perpetradas.

* Uma das razoens desta decisad, dizem os Jurisconsultos, he
a difficuldade que ha na prova da accusagad, ou defensa do Reo,
sendo o processo feito em differente paiz da quelle, em que se
commettco o delicto. Mas geralmente fallando he regri, que
o delicto deve sér processado no lugar em que foi perpetrado.
Delacti quidem iniuitu forum competens sortitur reus in illo loco, in quo
crimen commissum, sive illic inveniatur, sive mon. Voet ad Pandect,
L. V. tt. 1. Binkersoek diz o mesmo no seu opusculo De foro Leg.
cap. 3. Fachiveus diz o mesmo : Jur. Controvers, L. IX. cap. XX.
Estas sad as suas palavras: Inquisitio pertinet ad publicam vindictam,
que minime videtur competere judicii domicilii, vel orzginis, ex eo quod
nulla injuria illi reip. facta est, sed potius ea respublica offensa sit, intra
cujus territorium delictum commissum est.

Pode-se tambem ver sobre este assumpto o que dizem Farinaceo

Tr. crim. tit. de inquis. q. 7. n. 7. Berlich. p- 5. concl. 45 n. 42.

L. 20. . de Judiciis, et ubi quisque agere. I. si cui §- ult. ff. deaccusac.

Barbosa in |. Hares absens § proinde ff. de Fudiciis, ¢ ultimamente
a Ordenagad do Reyno. L. 1. tt.76. §. 1. ¢ Liv. 3. tt. 6. in pr.

1)
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Inston o Ministro: que eu lhe devia responder as suas
perguntas ; porque elle era um Magistrado, legitima-
mente authorizado para me interrogar, ¢ processar: que a
minha desobediencia, em nad responder as suas perguntas
¢ra um crime, quando na6 fosse por outra razad, por
esta de faltar ao respeito devido & sua dignidade de Magis-
trado, e que cousiderasse, que isso me poderia sér mui
nocivo, e ate que me expunha a que elle usasse de todos
os meios de coacgad, que podia por em practica para me
obrigar a obedecer-lhe.

Respondi a isto, que sabia ser elle un Magistrado ;
mas que duvidava fosse, como elle dizia, legitimamente
authorizado para me me processar neste caso; e que eu
julgava seria mui nocivo aos meus direitos o responder-
Ihe ;, porquanto, todo o Reo, que responde ou alega pe-
rante um juiz incompetente, lhe proroga a Jurisdiccad ;
isto he, que pelo acto de deffender-se perante o Magis-
trado incompetente tacitamente approva, e estabelece nesse
Magistrado, o direito que elle nad tinha de conhecer da
causa ; e isto por tal mancira, que ao depois ja naé pode
voltar a traz, e oppor a excep¢ad de incompetencia, ou
declinatoria, como os Jurisconsultos se explicam; por
que esta he essencialmente necessario, que se opponha
primeiro, que nenhuma outra alegacad.* Nestes termos
vinha a sér de tanta consequencia o responder,’ou nad
responder perante elle sobre esta materia, que estava reso-
luto a nad o fazer, sem que me fosse permittido consultar
advogado, ou ao menos os livros de Direito, que julgasse
necessarios : € como isto se me nad concedia por estar de
segredo, declaravaa minharesolugad emnag responder, e re-
clamavaos meus direitos, protestando contra toda a violencia
que se me fizesse, para e obrigar a responder, ou renunciar

* Ordenagad do Reyno, L 3. tt. 49, §. 2. L. 3, tt, 20. §. 9,
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a- minha justica. Que declarava o profundo respeito,
submissad, e obediencia, que prestava as leys, e ao carac-
ter, e dignidade delle Magistrado ; mas que, com 0 devido
respeito, tornava a protestar, que nad queria responder as
suas perguntas por nad lezar os meus direitos, prorogando-
lhe uma jurisdicgad, que elle nad tinha, e confessando

assim tacitamente por crime uma acgad que eu reputava
" licita, ao menos quanto ao foro civil.

Voltou o Ministro, em outro dia, a perguntas, e instou
commigo : Que eu nad podia ignorar, que a Policia punia,
e castigava sevéramente os Framacgons: e que este cus-
tume éra bastante para eu confessar sér um crime a minha
admissad a esta Ordem: e alem disto, que expressa, C
manifestamente se achava prohibida esta sociedade, pelos
editaes do S. Officio ; e que assim nenhuma razad havia
para eu deixar de responder, pelo especioso pretexto de
nad sér crime a Framaconeria.

Respondi 4 instancia: Que as perseguicoens, ou cas-
tigos, que pela Policia se haviam dado a alguns Frama-
cons, nad sabia eu positivamente de que genero fossem,
posto que disso tivesse noticia, em geral : mas que, fossem,
quaes fossem esses procedimentos da Policia, era certissimo
que nenhum Magistrado tinha o direito de estabelecér
um novo crime, ou tractar de criminosa uma accad, que
a ley nag tem declarado tal. Que o designar os criines,
e estabelecer-lhe as penas conrespondentes, he officio
unica, e privamente do Legislador: e que o Magistrado,
que de propria authoridade estabelecia um novo crime,
commettia um gravissimo attendado aos direitos da So-
berania, e um manifesto crime de Lesa Magestade =
sendo tad delicado este ponto, que ate 0s nossos Legis
ladores tem estabelecido, que se nad admitta interpretacad
extensiva aos casos similbantes, devendo entender-se a
ley criminal s0, e restrictivamente dos casos nella especi-

D2
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ficados.*  Alem disto, que ainda nas mesmas dispo-
sigoens, ¢ vontade do Legislador, para obricarem os sub-
ditos, e terem forca de ley, he essencialmente necessaria a
promulgacas, sem a qual a ley naé tem, nem pode tér
forca de obrigar.+ E que das expressoens delle Ministro
Interrogante se podia concluir, que o Intendente Geral da
Policia nad s6 usurpava os direitos sagrados da Soberania,
estabelecendo novos crimes, mas que até queria obrigar-

nos a obedecer a sua vontade, semn nenhuma promulgacad,

ou manifestagas dessa vontade : de maneira que seriam os

subditos obrigados a respeitar como ley a vontade do In-

tendente, e demais obrigades a adivinbar essa vontade :

visto que elle ainda se nag dignou de a manifestar, nem

se quer por um edital. I quanto 4 proliibicaé do Sancto
Officio, isso éra um ponto de disciplina Ecclesiastica,
que s dizia respeito 4 minha consciencia, a qual nag
estava sugeita ao foro secular, nem era da compelencia
do Magistrado civil, ¢ que se cu fosse iuterrogado sobre
essa materia, pelo meu Confessor, ou Ministro d
entad responderia o que me parccesse Jjusto.
Havia tambem entre os papeis, que me foram aprehen-
didos, alguns dos quaes se pretendia inferir, que eu du-
rante a minha residencia em Londres, tractara, na Grande

a Igreja,

Loge, ou Grande Oriente Inglez, certos negocios relativos
aos I'ramagoens, que compoem as Loges de Portugal, e

se julgam subordinadas ao Grande Oriente Luzitano, ou

Grande Loge residente em Lisboa. Mas como sobre este

artigo eu dei ao Corregedor, que me fez perguntas, as

Inesmas respostas, que ao depois aos Inquisidores, quando

fui reperguntado pelos mesmos pontos de criminacaé, adi-

* Ordenagad do Liv. 2. tt. 13. in fin, pr.

t Isto se vé da diffinigad de Ley, a qual se diz ser. A vontade

do Legislador Sufficientemente promulgada. Heinec Elem. Sur. Civ.
tt. de Just e jur.
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ante fallarei desta materia, para evitar repeticoens. E
sdmente direi aqui uma representagad, que fiz a este res-
peito por ser interessante: porque, como eu observasse,
que todas as perguntas éram dirigidas a verificar um
crime, ¢ de nenhuma sorte a por em claro a verdade, re-
prezentei ao Ministro: Que notava haver elle feito aos
meus autos um appenso dos papeis, que me aprehendeo,
e sO ajunctar nelle os papeis, que podimn de algum modo
servir & minha criminagad, e esses truncados, como se
conhecia das repostas, que cu tinha dado, sendo sobre
elles perguntado . que se unissem tambem ao appenso os
papeis, que faziam & minha defensa ; e taes éram, os meus
Passaportes, Avizo de Licenga, Cartas de Oflicio, &c.
que requeria tambem, que se ajuntasse ao appenso o meu
copiador de cartas inteiro, ¢ do mesmo modo que me
fora aprehendido, e¢ nad desenquadernado, como ali o
via, e com a falta de muitas folbas, tendo sé as copias
das cartas, que elle Ministro quiz ajunctar aos autos.
Respondeo-me a este requirimento, que nad era ne-
cessario ajunctar aos autos a licenca ¢ passaportes, pois elle
me nad perguntava por isso ; e quanto aos mais papeis,
em que eu falava, parte que os naé achira, e parte, que
éram alhéos do proposito, € por isso absurdo ajunctallos
em appenso, por serem inuteis, nad sendo elle Ministro
obrigado a arrecadar senad os que convinham ao conhe-
cimento do crime. 'Torneia instar, queesta falta me podia
ser mui prejudicial ; porque os papeis truncados, ¢ uns
sem oulros faziam mui diverso sentido, ¢ admittiam mui
diversas interpretagoens das que verdadeiramente deviam
ter, ¢ que o dizer elle Ministro, que nagé achéira alguns
que ca nomeava, ¢ julgava necessarios a minha defensa,
¢ra tambem circunstancia, que cu requeria fosse declarada
nos autos ; por quanto naé querendo clle Ministro fazer,
‘na minha presenca o cxame, ¢ inventario dos<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>